Brédy Sandor:
POSA LAJOS KOLTEMENYEI

Budapest, 1914. majus havaban.

Pésa Lajos Edesanydm cim@i konyve a legjelentdsebb mindazok kozott, amelyeket a
nagyoknak irt. A fitii szerelemnek ez a nagyszert emléke nekem kiilon is kedves emlékem.
Pdsa tizenhét esztenddnek elbtte, e konyv megjelenésének idejében, egy szép 6szi délutan
egyszerre csak megyvizitelt engem a budai lakdsomban. (Ilyen id6 is volt, Budan laktam és
csalddom volt!) Ez a vizit jar az eszembe, amikor Posa e kotetéhez prozai sort kell irnom.
Es nézegetem régi irasaimat, nem taldlok-e benniik e latogatdsrol, mely redm, tudom, nagy
hatast tett, néhany foljegyzést. Ime, egész cikket taldlok, amelyet a kolt6rél tizenhét esz-
tenddvel ezeldtt irtam.* Amit akkor gondoltam réla, azt mondom ma is és kitiintetésnek
tartom, hogy 0sszegytijtott verseinek szerény jegyzetéiil e régi sorokat idenyomtathatom.
Még csak ennyit: , Edesanyam” mér régen nyugszik a radnéti temetében, a fia kemény feje
is 6szbe borult, leszallt a koltére az 6sz, remélem a hosszu, termd, mosolygos, magyar Oszi
id6. Munkaidd

*

El Radnét kozségében egy Greg nemes parasztasszony, aki azt hiszi, hogy a fia Pesten
kirdly, vagy még annal is tobb. Igaza is van, mert valamivel még nagyobb rangja van a
kiralyokénal — koltd. (Mostan lehetne arrdl beszélni, hogy a két allasbeli mért van olyan
kevés szeretettel egymads irant; féltékenykednek, de ez mas téma, és az sem tartozik ide,
Pdsa Lajos is irt mar vagy félszaz verset a zsarnokok mindjobban kivesz{ fajtdja ellen.)

Elég az hozzd, hogy Gomorben, Borsodban, s6t Hevesben sincs olyan boldog asszony,
mint az az Oregasszony, akinek a fia kolt6 itt Budapesten. Tisztes feketébe és kékbe —
kartonba és selyembe — Oltoztetett kis alakja a csendes vidamsagot és az allandd 6romet
abrazolja. Jokedvre kél, mert ahogy kinyitja a szemit, mindjart eszébe jut: van nekem egy
fiam, szOrnyd szép szavd, nagy uri moda, még a plispok is Oriil, ha paroldzhat vele!
Jokedvvel hunyja dlomra szemeit, mert azzal alszik el, hogy: , Van nekem egy szép, jo,
szerelmes, koltd fiam!” Vele van dlmdaban, vagy varja haza, vagy arra gondol, amikor itt
volt, a pap hallgatta, papolt neki. Mit szolt, mit evett, mily jol esett neki az anyaf6zte; csak
meg ne rontand a gyomrat odafont abban a kotyvaszté Budapestben!

Nekem ne mondja senki, hogy nincs mennybeli boldogsag; van még a f6ldon is, ha az
élet estére fordul is, ha a test vén is, ha az ember egyszer(i parasztasszony is, a Balog part-
jan, Radnot falujaban, girbe Gomorben.

Mondja a kantor:

— Nénémasszony, megint verset koltott a fia, piinkosdi rozsakat, szerelmes szdlasit;
hallgatjak a lanyok boldog piruldssal. Gyényort szép nota, hallga csak, nend!

Szol a birtokos, cip6bejaré ember:

— J6 estét, anyamasszony. Mit csindl a fia, az orszdg-vilagra szol6 hiri? Kegyelmed
ugyan boldog lehet vele, 6romre nevelte! Mar megint — mondja a fiam — becsiiletre tanitotta
azon csaszarokat...

Pap mondja, jegyz6 folytatja, bird, menyecske, lany, idegen és atyafi mindig tudnak
rola szolani valamit, mert mindenki tudja, hogy mit mivel, mint munkalkodik emberek és
gyerekek javara.

Néha bizony el is pityeredik a jo Oregasszony a sok és mézes 6romtdl és — amint a
bucstukon szokds —, fellengzdsen, htizva a szdt, énekli magaba: Szerelmes Istenem, jaj,



hogy is érdemeltem tSled, hogy ilyen fiam legyen nekem, odafént Budapesten? Es hogy
itt szliletett, ebbe a faluba, itten nevekedett, a kicsiny Radnoton, jaj!

— Néni, néni! Fia sokat emlegeti a pacsirtat, aki a patakparton, a rozsokban sziiletett.
Néni, ki legyen igazi magyar koltd, ha nem egy parasztasszony fia, aki meztélab kergette
a libat, kakastejjel siitott fekete kenyeret majszolva hallgatta a kegyelmed altat6 nétajat.

A bonneok kereskeddsegédeket, vagy allamférfiakat nevelnek. (Es azokat, akik kozben
allanak.) Ha valaki magyar poéta akar lenni, igen, igen jol teszi, ha parasztasszonyt vallal
mamadjanak, amit ennek emldjébdl kisziv — a fél koltészet. A masik felével sziiletnie kellett.

El itt Budapesten egy kolté, aki sokszor megvigasztal engem, ha neki adom a fejem a
nagyvarosi bunak, amely még csak nem is igazi bubdnat: a fele faradtsag, a fele tehetetlen-
ség.

Ez a koltd legelsébb is nem sdpadt, nem sovany, éppen nem hektikas, inkabb barna-
piros s tagbaszakadt, igazi magyar gavallér. Latszik a jarasan, érzik a beszédén, megismer-
szik ha hallgat is, hogy igen jol érzi magat e fldi életben. Orom neki, hogy tud kélteni szép
verseket, amiket ha elmondhat — kissé rekedtes, de szépen, lelkes hangon — megint csak
orvend. Boldog, ha dicsérik és bar ebben igen-igen sok része van, sohse vasik el téle a foga.
Nagy passzioval csinal mindent: igy szereti a hazat, a gyermekeket, az asszonyokat, a jo
magyaros ételt, a szép konyveket, a finom szivart. Aztan mindent nagy szabdsra cselekszik:
a kis mérték nem az 6 mértéke. Bizonyosan tudom, hogy 6 irta a legtobb verset, amit egy
ember irhat. Ha szidja a németet, roppantul szidja és stirtin. Ha dalol, két hétig eldalol egy-
folytdban. Ha tarsasagba vacsordl, hat kell, hogy legaldbb is htisz tagbdl alljon a tarsasaga.

Csak a fold népe kozott akad még ilyen egész ember, ilyen teli, tizzel is folérd. A koltok
kozt oly ritka, szinte furcsa. Ahol all, ott Pest sziirkesége és gyari melankolidja meg is van
torve, kivirit bel6le messzire — Pdsa Lajos, a nagymelldi, a nagysziv(i, boldog ember, aki-
hez csaknem mindnyajan iskolaba jarnak.

Igen boldogtalan volt az iréi harc, miel6tt 6 feljott volna ide Budapestre. Kadvéhazban
iiltiink egész éjszakdkon 4ltal, és savanytuan bolcselkedtiink az édes kavé mellett. Radnot
sziilotte, Szeged taplaltja, vendéglobe szoktatott, ahol a savanyu bor mellett édesen folyik
a filozofdlas is, a veszekedés is. Mar-mar ugy fejlédtiink, abszintot ittunk hangulatos kavé-
hazban, 6piumpipakrol lmodoztunk, Baudelaire majmai, Paris rabjai lettiink, amikor jott
a barnapiros arcu koltd és anélkiil, hogy mondta volna: a magyar és vidam irdnyba terelt
mindnyajunkat.

— Batya, batya, ezért magat megaldja az isten és megemlegeti a magyar irodalomtorté-
net, meglassal!

— Csak anyam latna meg! — stgja, vagy stigna a kolt6, amig komoly abrazatan gyerme-
kies mosoly arad szét. - Mondd meg ezt az édesanyamnak, ha feljon, vagy irjad meg
levélben. Mert a dics6ségbdl csak az az én részem, amirdl tud az én édes j6 6reg anyam
Radnéton.

A kevés kivétel kozott az els6knek egyike ez a mi falusi, felndtt és nagyhirt emberiink,
akinek a lelke, valamint az 6lbéli gyermek, minduntalan visszakivankozik az anya 0lébe,
kicsiny falujaba. Bar férfi lett, ki6ltozott, a haza egyik elsé fia lett, az Oreg parasztasszony-
nak ugy gyereke most is, mint amikor meztélab bujkalt a buzdban. A férfiak torvénye
pedig egészen mas, olyannyira nem érzik anyjukhoz vald erés hozzatartozandosagukat,
ha elszoktak, ha elkertiltek téle. A fejiik emlékszik, a moraljuk koti Sket, ha jo a nevelésiik,
gyengédek is, de a sziviik, hajh, az hideg. Nincs mindig igy, de igen stirtin, ugy, hogy
Pdsa Lajos anyakultuszat sokan sanda szemmel nézték. Nem poétai téma, nem elég erds
és semmi romlottsag nincs benne! Magam is, aki hozz4d vagyok szokva, hogy kritika



nélkiil szeressem és becsiiljem ezt az egész embert, egy kissé megdobbentem, amikor az
elmult honapban megszdlitott:

— Irtam egy verseskonyvet édesanyamrol — édesanyamnak, ki akarom adni. Valamelyik
nap elmegyek hozzad, elolvassuk egytitt!

Egy kotet anyavers, még ha 6 irta is, egy kissé sok, gondoltam magamban és amikor
egy almos 6lmos délutanon — mindjart a jo erds és hosszt ebéd utan — olvasni kezdte, el-
hataroztam: csak azt fogom meghallgatni, ami megkap, a tobbi alatt gondolkozom a
tavaszrol, kvotarol, asszonyokrol, versirdkrol.

Megkapott, folrazott, ébrentartott, tgy follelkesitett, hogy amikoron a félszadz verset
elolvasta — gyertyat kellett gydjtani mar —, Gijra kezdtem olvasni magam.

Csak érzésekrdl tudok szdmot adni, nem kritizalok. Hisz ez a kotet oly valtozatos és
gazdag, mint egy felfoldi falu hatdra majus végével. Enyhe, mégis erds levegd, dertis, de
mélységesen kék ég borul a szazféle illatt és szinli viragra. Ritka mezei viragok, rézsanyi
almafa-viragok — tokéletes dalokkal és teljes romancokkal van tele ez a verseskonyv. Es
friss benne minden, valamint a harmatos fii méjusi reggelen. Es hogy megfogja az embert!
Megfogja és a négyemeletes hdzak tetején at, atal vagy szdz mérfoldon atrepiti és leteszi
Radnéton. Udvézdllek, bajos, méla, boldog hely; tidvozdllek, dreg parasztasszony, egyetlen
fiaddal egytitt, akit papnak nevelsz ugye, Patakon, Debrecenben? Kint 4llasz az ambituson,
gyon haza mint togatus didk, gyon mint katona, gyon mint hires nevezetes ember, neki-
deresedett fejét — mint egyéves gyermek — a melledre hajtja. Meséltek egymasnak; 6h be
szép mesé€k, 6h be jo hallgatni ebbdl a nagy tavolsagbol, ebbdl a mesétlen, rotaciora jaro,
nagyvarosi vilagbol!

Nem tudom az idejét, mikor volt ily gyonyoriségem emberalkotta munkaban. (Mert a
legszebbeket is megunjuk lassan-lassan, megéreznék az emberi verejtéket, amely hozzajuk
tapad.) Ugy elgondoltam magamba: ha Burns irta volna ezeket, ma az egész vilag tapsol-
na Pésa Lajosnak. Igy csak kozottiink marad, de fogja-e szeretni kozottiink is mindenki?
Olyan rossz vilag jar a versekre! Azt mondjdk, hogy mar nem tudnak jokat irni. Igen
bizony: nem tudjdk a jokat élvezni. A sziv sziik, a lélek kicsiny, hogy nem fér be tobb,
mint a régiek, amelyekkel még ifjaikorunkban teleszivtuk magunkat?

A céhbeli kritika, nem tudom, mit fog mondani ezekhez a versekhez, amelyek most
Edes anydm cimmel iinnepi kontosben megjelentek. En csak azt mondom, hogy a legszeb-
bek, a legjobbak Pdsa dolgai kozott, tehat a legértékesebbek mindama koltemények kozott,
amelyeket magyar nyelven ma irnak. Es még csak azt mondom: 4ldja meg az isten a
radnéti oregasszonyt, meg az 6 egyetlen fiat!

Aldani - szidni: ez az én kritikam. Aki nem hiszi, hogy igazam van, térje maga a fejét,
ne hallgasson rdm. Hanem amit most mondok, szeretném, ha meghallgatna mindenki, aki
ebbdl a mi foldiinkbdl sarjadzott és ebbe akar majd visszatemetkezni. Poésa Lajosnak —
amint én ismerem, — nem kell semmiféle kitiintetés. O taldn az egyetlen ember Magyar-
orszagon, aki igazat beszél, amikor azt mondja, hogy nem akar képviseld lenni. (mert 6
komolyan, kénnyen és biztosan meglett volna, ha akart volna.) Ennek a koltének nem kell
semmi, sem az allamtol, sem tarsasagoktdl, sem maganosoktdl. De nekiink kell, hogy
tudjuk rola az igazat, ezt:

El még kozottiink egy poéta, aki a magyarsag dolgaban és érdekében tobbet tett egy-
maga, mint talan az 6sszes Emkék. O csindlta meg azt a rendkiviili j6 tréfat, hogy ma,
Budapesten, de mas helyeken is az apak és nagyapak nem tudnak beszélni a gyermekeik-
kel és unokaikkal, mert ezek tigy beleszeretnek abba a nyelvbe, amelyet Posa Lajos ir ne-
kik, hogy nem akarnak németiil tanulni és tudni. Midta viladg a vilag, nem volt a gyerme-



keknek ily nagy koltdje, soha. Ilyen gazdag, ilyen kedves, ennyire szuggesztiv, megbabo-
nazta az egész magyar gyermekviladgot. Reszketnek érte, ugy szeretik, a legvasottabbak,
azok, akik el6tt nincs tekintély, mosolyogva békélnek meg eldtte, jdimboran adnak pacsit.
O a magyar mumusnak az ellenképe: a megnyugtatd, a kedvrederits, a neveld, a nemesits,
a mulattato.

Ezt tudnunk kell mindnyéjunknak olvaso, és minden alkalommal meg kell mondanunk
a mi kedves vén gyermekiink édesanyjanak!

Edes néném, Pdsa Lajos anyja! Kivanom, hogy ezen par sor irasom friss jo egészségben
taldlja. A fia pedig egy 1j verses konyvet kiild most maganak; tegyen abba egy szal rozma-
ringot, aztan tegye be tinnepi keszkendbe imadsagos konyv helyett, templomba azt vigye.

In: Pdsa Lajos kolteményei, Singer és Wolfner, 1914.

* Brédy Sandor irasa eredetileg Egy parasztasszony meg a fia cimmel jelent meg, az Uj Id6k 1897/14. szdmdban



